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DATOS REFERENTES

A UNA BSPECIE NURVA DF ESCRITURA JEROGLIFICA BN MEXIGO.

MEMORIA PRESENTADA Y LEIDA POR SU AUTOR

Dr. N. Leé6n,

Proresor pE Ernorocia ey 5L Museo Nacronar
Y REPRESENTANTE DE MExico, EN 1A 11.% ReuNioN pEL CoNGRESO INTERNACIONAL
LE AMERICANISTAS VERIFICADA BN NUeva YOrK BL aARo pE 1902,

SENORAS Y SENORES:

1.—-Pobre en documentos prehispdnicos, y mds que abundan-
te en textos histéricos postcortesianos, es la antigiedad de las va-
rias razas que poblaron el México actual: por eso es que su historia
primitiva permanece envuelta en obscuridades y sombras, faltan-
-do también quienes interpreten sus imperfectos jeroglificos y pon- #
gan de acuerdo, con sagacidad y fina critica, los textos contradic-
torios de sus historiadores primitivos.

2.—Los nemménicos de aquellos pueblos han legado hasta
nosotros en los Cddices pictogrdficos, en los relatos mss. de los .
conquistadores, los frailes y los indios ensefiados por éstos, y en
las inscripciones que en suntuosos edificios 6 en grandes € inacce-
sibles rocas se encuentran dlsemmadas en todo el territorio me-
xicano.

3.—Poseedores de pictégrafos son los pueblos nahuas, los ma-
ya-quichés, los mixteco-tzapoteca y, en menor escala, los tarascos
y otros.

4.—Los petroglifos, esparcidos en nimero considerable, sobre
todo en las regiones norte y noroeste de Mémco se han atribufdo
al os othomies y tribus andlogas.

5.—Respecto 4 los trabajos de los conquistadores, frailes é
indios ilustrados, solamente diré: que los primeros dejaron cortos
pero buenos trabajos; los segundos, grandes compilaciones en las
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que era de desearse algo mas de critica y orden; y en los de los
terceros, andlogos 4 los de los segundos, alguna imparcialidad;
pues el amor de la casa 6 el afdn de adular arrastraron sus plumas
4 exajeraciones y mentiras inaceptables.

6.—Investigadores diligentes y sabios, de todas nacionalida-
des se han dedicado 4 descifrar las pinturas jeroglificas, y después
- de'ingente labor, triste es decirlo, poco ha sido ¢l fruto alcanzado,
sobre todo en los cdédices mayas y en las inscripciones quichés. (1)
- En los pictégrafos de filiacién nahua se han obtenido mejores re-
sultados. Los mixteco-tzapotecas apenas s¢ han abordado. Los
tarascos y sus similares, en nimero bien escaso y en jeroglifico el
mds primitivo cual es clkieriolégico, facilmente se han interpretado.

7.—Nadie, que yo sepa, se ha dedicado 4 la descifracién de los
petroglifos mexicanos; y serfa de desearse que d la vez que se hi-
ciese de ellos una completa coleccién por medio de la fotografia y
del moldeado, se procediera d su estudio.

8.—Ya que tantas investigaciones de gabincte sélo han pro-
ducido resultados mediocres, bucno serfa desarrollar otras activi-
dades en tantas regiones y monumentos inexplorados de México,
donde quizd se encontrarfa mds de un dato nuevo que explicara 6
ayudara 4 la perfecta inteligencia de los cédices.

9.—Los trabajos de nuestro estimable colega el Sr. M. H. Sa-
ville, en el Valle de Oaxaca, son la mejor prueba de lo antedicho.

10.— La arqueologia mexicana tiecne muy poco que esperar, al
presente y en lo futuro, de los sabios de gabinete; fadltanle si ex-
ploradores ilustrados, diligentes y empefiosos; en niimero bastante
4 su riqueza.—Ellos nos traerdn noticias trascendentales que en
mds de un punto hagan vacilar el vetusto edificio de la arqueologia
mexicana, en el que poco, muy poco, se ha explotado la etnograffa:
. se ha fantaseado con la lingiifstica, y el folk-lore y la antropome-
trfa brillan por su ausencia.

11.—Las anteriores consideraciones no son vnicamente criti-
cas: tienden 4 un fin mds prdctico, y es el llamar 4 los aficionados
y 4 los maestros al estudio de las antigiiedades n situ, de las
costumbres de nuestros actuales indios, y al detenido examen de
su conformacién fisica, 6 sea, al de la etno-antropometria en to-
da su extensidén.

12.--Laborando en este sentido, aunque en una escala bien
corta por cierto, al cabo de varios afios de observacion he podido
reunir los pocos aunque muy interesantes datos referentes 4 una
nueva especie de escritura jeroglifica mixta: asunto que bajo
tres considerandos. tengo la honra de presentar & este honorable
Congreso. -
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13.—No pretendo desarrollar una teoria ni menos explicar lo
que esa escritura conmemore: esta nota contiene solamente pun-
tualizacion de a) kechos, b) textos antigunos, y <) conszdemczones‘
referentes 4 ambas cosas. '

«) HECHOS.

14.—Entre los muy interesantes objetos que el Museo Octxa-
quefio atesora y guarda, se encuentra una estatuita de barro que,
en sus orfgenes, debe haber estado toda pintada de color rojo. Mide
38 centimetros de altura, y presenta desde luego, como cosas
notables, las lincas fisiognomdnicas de su faz, el tocado que porta,
la forma de sus ojos, las mutilaciones dentarias, y sobre todo ello,
los dos cartuchos jeroglificos que tiene esculpidos en el tocado.y
el pecho, de estilo netamente calculiforme y con los numerales en
la forma propia de tales inscripciones.—Se encontré en terrenos
del pucblo mixteco Cuilapan. (Figs. 1. 2. 3.) (n)

15.—En la rica coleccién del Dr. Fernando Sologuren figura
un vaso de 6nix, proveniente del pueblo de Tlalixtac. Ensucaraex-
terior deja ver grabados dos cartuchos jeroglificos, de estilo idén-
tico 4 los de la figura atrds citada. (Figuras 4. 5.)

16.—Del pueblo mixteco llamado S. Pedro Afani es un pre-
cioso vaso tripddico de 6nix que guardo en mi poder: debe haber
estado pintado de rojo. Ensu cara exterior hay grabados tres car-
tuchos jeroglificos encuadrados al estilo maya v de composicién
andloga. (Figs. 6.7.8.)

17.—Entre los mas notables descubrimientos efectuados en el
Valle de Oaxaca durante el invierno de los afios 1897-98 por nues-
tro colega el Sr. M. H. Saville, debe tener lugar preferente el de
un dintel monolitico (hoy destruido) de una cripta por €él explora-
da. La cara exterior de aqué] presenta una inscripcién jeroglifica
notable por su composicién al estilo maya. (Fig. 9.) (m)

18.—En la coleccién del Sr. Pablo Souvervielle, de Oaxaca,
hay dos pequefios vasos de barro, cada uno con un cartucho jero-
glifico de estilo maya: ambos son de Teposcolula. (Fig. 10.)

19.—En un fragmento de un vaso de barro, de la localidad
citada arrida, se encuentra pintado el signo que representa la figu-
ra 11, y en nuestro concepto es ella un jeroglifico y no un simple
adorno. Querrfamos reconocer en €l elementos de escritura maya.
(Fig. 11.)

20.—En un fdolo de Sta. Inés Yasechi he encontrado un jero-
glifico en el que hay elementos y composicion maya. (Fig. 12.)
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21.—De la mixteca es este medallén de jade, cuyos detalles y
conjunto recucrdan a algunas figuras de Copidn. (Fig. 13.)

- 92—De idéntico origen al anterior ¢s otro medallén de igual

materia (Fig. 14): ambos pertenecen al Museo Oaxaquefio.

23.—En una gran losa sepulcral de piedra, encontrada en te-
rritorio mixteco, se ven grabadas algunas figuras que son de cla-
ro estilo maya. (Fig. 15.) Mus. Oax.

24—De S. Lazaro Zautla es otra losa de igual clase que la
anterior con un relieve en que se miran estilo y elementos de la es-
critura mencionada, aunque bastante modificados. (Fig. 16.)

25.—Del mismo origen, con igual objeto y en igualdad de caso
4 la antedicha, se encuentra la que representa la figura 17. (Fig.
17.) Mus. Oax.

26.—El1 afio 1800 descubrié el capitin Dupaix, en la base de
uno de los terraplenes piramidales de «Monte Albdn» en Oaxaca,
un revestimiento de grandes piedras con figuras labradas, algunas
de las cuales tienen un emblema ¢ cartucho jeroglifico: hemos co-
piado el mds notable de entre ellos por su notorio estilo maya.
(Figs. 18y 19)

27.—De una figura de barro encontrada en Monte Albdn es el
jeroglifico que muestra la figura nimero 20. (Fig. 20.)

28.—De muy reciente fecha y traido de Monte Albdn hay en
la coleccién Sologuren un vaso de barro pintado de negro, en for-
ma de garra de Tigre, con un cartucho jeroglifico grabado. Su
composicién es casi igual 4 una de las figuras de la losa ntimero 16.
(Fig. 21.)

29.—En la base de uno de los monumentos piramidales de
Monte Albdn hay una gran ldpida monolitica cubierta con inscrip-
ciones jeroglificas de estilo maya bien caracterizado. (Fig. 22.)

30.—Del mismo sitio son otras ldpidas que con sus inscripcio-
nes autorizan mds lo antedicho. (Fig. 23.)

31.—Dentro de una vasija y en la plataforma de una de las pi-
rdmides de Monte Albdn, con otros objetos mads, se encontré el
medallén de jade en forma de corazén, conteniendo en su anverso
una figura humana, y en el reverso un signo maya perfectamente
conocido. (Fig. 24)

32.—Del mismo Monte Albdn se obtuvo el hermoso medallén
que representa la fig. 25. Por su ejecucién y estilo parece que per-
tenece 4 una época de mayor cultura. (Fig. 25.) (1v)

33.—Son tan claras y patentes las diferencias que hay entre
la escritura de los objetos sefialados con la de los petroglifos, kie-
rioldgica, maya, tzapoteca y nahua, que nos parecia increible gque
nuestros arquedlogos, que conocieron algunos de esos monumen-
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tos y otros que se citardn adelante, no se fijaran en ella y la hu-
biesen confundido 6 pasado desapercibida.—Quise convencerme
de ello registrando sus escritos, y alli vi con gusto que no acontecié
ni una ni otra cosa. Dc ello nos dan cuenta los siguientes:

5) TEXTOS.

34.—En la relacién de los viajes del Capitdn Dupaix, 2.2 Expe-
dicion, ldm. 21, num. 64 (Atlas), sec mira dibujada una losa cuadrada
cubierta con signos jeroglificos, y el texto descriptivo de ella dice:
«N.° 64. Llegando finalmente d la cumbre de este celebrado cerro
(Monte Albdn). .. ... .. en la falda de un monte artificial hay una
losa cuadrada de piedra berroqueifia, y tiene de longitud dos varas,
y de latitud algo menos de vara y media; y forma en su plan prin-
cipal un cuadrilongo perfecto.—Tiene de canto media vara, y ma-
nifiesta labores de escultura; se observan unos caracteres jeroglf-
ficos entallados de bajo relieve, asf como el canto correspondiente,
que son figuras humanas, que alternan con otras imaginarias. Este
modo de pintar el pensamiento aqui varta de aspecto, y nos ma-
nifiesta otra disposicion 4 orden de figuras, caracteres simbélicos
distintos de los mejicanos, lo que prueba que.esta escritura no es

la misma.» .. .. ... (Fig. 26.) :
35.—«Cerca de Zaachilla, escribe el Sr. Orozco y Berra hay
multitud de tdmulos, conteniendo........» En nuestro concepto,

el principal descubrimiento allf verificado consiste en una limina
conmemorativa, de piedra pesada y dura, tres cuartas de largo,
una tercia de ancho y tres pulgadas de grueso.” Ocupa el centro
una especie de altar, compuesto de una barra sosteniendo una figu-
ra en lineas rectas, formando dibujos que recuerdan las ventanas
en forma de cruz del Palenque: encima hay un simbolo remedando
el ce acatl de las anotaciones cronolégicas de los mexicanos. A
ambos lados del altar se hallan dos personajes, los cuatro tienen
vuelto el rostro al punto central: estdn desnudos y sentados con
las piernas cruzadas 4 la manera oriental; el tocado es diverso al
usado por las naciones del Anahuac, notdndose que la primera
figura 4 la izquierda presenta una especie de turbante rematando
en las hojas de una planta, diversa sf, pero tal vez enrelacién con
la representada en el altar: la barba y el bigote del personaje acu-
san una costumbre totalmente diversa 4 la de las naciones ameri-
canas. El ave posada sobre la cabeza, de Ia segunda figura semeja
mds 4 una paloma que al colibri reverenciado por los mexi.—El
segundo individuo 4 la derecha parece empufiar una espiga, que
102
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pudiera ser la mazorca del maiz, ¢ bien el miahuai! terminal de la
planta. Absurdo seria lanzarse d los espacios imaginarios para
descifrar la 1apida; creemos, sin embargo, gue en lo absoluto es
inscripcion tzapoteca 6 mexicana, es de una civilizacion totalmen-
te diversa, con semejanzas 4 la de los puceblos orientales. En la
parroquia del mismo Zaachila existen tres losas con bajos relie-
ves...... en las otras dos descubrimos el género de escritura de
Monte Albdin.» (Fig. 27.)

36.—El mismo escritor, refiriéndose 4 Xochicalco v 4 las ins-
cripciones de los muros de ese monumento, dice: «Salta 4 la vista
el intento de una escritura vulgar 6 mitica, sin punio alguno de
contacto con las escrituras grdficas de los pueblos histéricos: si
alguna relacién existe, es con las esculturas de Monte Albdn y de
Zuachila, con las cuales forma tipo particular.»

37.—De la piedra descripta y dibujada por Dupaix (Fig. 26;
§ 24 de esta nota) escribié: «La losa conmemorativa alli existente,
grabada en bajo relieve, al parecer con signos grificos, es de un
género de escritura completamente especial .. ... ... la forma, el
dibujo, la distribucién, son absolutamente nuevos para nosotros, y
solamente le encontramos referencia con las esculturas de Xochi-
calco.» Adelante afiade: «Estas obras y otras pocas que dejamos
de mencionar, sino nos engafiamos, dan testimonio de un pueblo di-
verso del tzapoteco v del mixteco, muy adelantado en civilizacién,
con nociones astrondémicas, y una escritura primitiva ahora des-
conocida.»

38.—El viajero Nebel asevera que <hay alguna semejanza en-
tre las figuras de Xochicalco vy los estucos de Palenque.»

39.—Bancroft expresa idéntica idea al hallarles parecido con
algunas esculturas mayas.

40.—El sabio maestro Sr. Chavero afirma, después de entrar
en consideraciones prolijas, que Xochicalco «por su construccion,
por la posicién y traje de sus figuras esculpidas y por los diversos
sfmbolos y jeroglificos, s¢ relaciona indudablemente con las de
Zaachila, Palenque y Copdn.» '

41.--Prueba irrefragable de lo acertado de esas ideas, la en-
contramos examinando la espléndida iconografia de Xochicalco

publicada por nuestro ilustrado y empefioso colega el Sr. Dr. An-

tonio Pefiafiel, en la que con gran cuidado se han copiado todos
losrelieves ornamentales de tannotable monumento. De ella se han
tomado los que aqui reproduzco y que presentan notable similitud
conlos antes sefialados, asumiendo marcado aspecto maya. Llamo
particularmente la atencién respecto 4 la nombrada «piedra Seler,»
Fig. 30 A. (Figs. 28. 29.30 y 31.) (v}
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42.—-Por los citados textos y otros, que en obvio de la breve-
dad he omitido, s¢ demuestra cémo es que los escritores que han
conocido algunos de los monumentos arqueolégicos mencionados,
no juzgaron fuese tal escritura ni nahua, ni tzapoteca, ni maya,
aunque si de estilo muy semejante 4 ésta. De aqui es que avalo-
rando tanto los a} kechos como los 8) texios, he crefdo poder entrar
en las subsecuentes:

¢) CONSIDERACIONES.

43.—Bien conocida es hoy la escritura que podremos llamar
genuina tzapoteca, por mds que se derive de otras fuentes; co-
nocimiento debido 4 la ciencia y laboriosidad de nuestro colega
el Sr. Dr. E. Seler, que en su magistral obra referente 4 las «Pin-
turas murales de Mitla,» ha hecho el andlisis y explicacién de ella.
44.—Nadie hasta hoy, que yo sepa, ba estudiado la escritura
¥ civilizacion mixtecas que malamente se ha querido englobar con
la tzapoteca, y aun en cierto modo subordinar & ésta, dando 4
aquélla mayor grado de cultura.
45.—En jeroglifico mixteco poseemos la mds rica coleccién de
cddices americanos hasta hoy conocida,; su nimero y denominacién
es como sigue: — 1, Cédice de Viena; 2, Cédice Selden; 3, Cédice
Bodleyano; 4, Cédice Sanchez Solis; 5, Cédice Colombino 6 Doren-
berg; 6, Cadice Porfirio Diaz; 7, Cédice Dehesa; 8, Cddice Saus-
surre; 9, Cédice Ferndndez Leal; 19, Cédice Laud; 11, Cédice 6
Lienzo de Zacatepec; 12, Cédice 6 Lienzo de Amoltepec; 13, C6-
dice Nuttall; todos ellos publicados. Existen inéditos en Establect \
mientos publicos, los siguientes: 14, Cédice de Sta. Catarina Texu-
pan; 15, Cédice de Yancuitlan; en poder de particulares: 5 Cédices
que posee el Sr. Lic. F. Belmar, de Oaxaca.
~ 46.~Todos estos cédices 4 mds de un estilo pictérico particu-
lar que se diferencia del nahua, presentan una muy notable singu-
laridad en su anotacion cronogvdfica. Esella laprofusarepeticion
de un signo simulando 4 la letra A latina, de escritura cursiva, en-
lazada con una O del mismo estilo. En este punto se hace notable, |
entre todos los mencionados, el Lienzo 6 Cédice de Amoltepec. - \
47 —Cierto es que este signo se encuentra usado en un cédice
de filiacién nahua, cual es el Borgiano, y en sus ldminas 11, 12, 66
y 65 de la edicién Kingsborough, mas un caso aislado nada en con-
trario prueba 6 cuando mas indicarfa aqui que los nahuas se lo

3
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apropiaron. Pudiera también suceder quc este cédice, 4 semcjanza
del «Telleriano Remensis», se hubiera e¢jecutado en regién colin-
dante con tierras mixtecas. (vi)—En igualdad de caso se encuentra
el cédice inédito del «seforio de Quetzala,» en poder del Sr. Cha-
vero, y que muestra influencia nahua.

48.—Este signo, en mi concepto, tiene origen maya. pues lo en-
cuentro esbozado, por decirlo asi, en sus elementos componentes,
sobre dos figuras, producto de esa civilizacién, que lo llevan gra-
bado. (Fig. 32.)

49.—Muchas de las figuras del «Cdédice Nuttall> que sc miran
claramente caminando en barquichuelos, me parecen una modifi-
cacién de aquella que se representa en el «Cédice de Dresden»
(Lam. XXV1) y que, segun los intérpretes, simboliza <al dios del
tiempo llevando el afio de la muerte.»

50.—La escritura nahua presenta también, entre los componen-
tes de'sus jeroglificos, algunos de origen mava: tal cosa prueban, en
mi concepto, tanto el Sr. F. Parry en su obra «Sacred Maya Stone
of México» (Lam. V1), como mi difunto amigo el Sr. Dr, Daniel G.
Brinton al puntualizar que una variante del signo maya Yax se
‘encontraba dibujada en la ldm. 12.2 del «Lienzo de Tlaxcala,» es-
cudo 2.2 de la serie de arriba y 3.° de la de abajo, contando de de-
rechad izquierda.—Muestra de ello son también los cédices «Fejer-
vary» y «de Bolonia,» que tienen numerales de estilo maya.

51.—El conocido monolito de Tenanco (Estado de México),
presenta escritura nahua en estilo maya. (Fig. 33.)

52— 0s hechos 2), textos b) y consideraciones ) ante vuestro
saber aducidos, sabios y respetables colegas, me impelen 4 admi-
tir 1a siguiente ' '

CONCLUSION.

Existe una escritura jeroglifica mixta, desarrollada al parecer
en la regién mixteca (Estado de Oaxaca), en la que se encuentran
elementos y forma de la maya con signos de la nahua. (vi)

Hago votos, Sefiores, porque se continuen las exploraciones
emprendidas en el territorio de Oaxaca, para que, mediante sus
resultados, se puedan formular juicios ciertos y seguros, toda vez
que los textos provenientes de los Nusuuma, hasta hoy conocidos,
cuando son accesibles & nosotros, poco 6 nada dicen (Sahagtn,
Burgoa), y los de origen indio burlan con su impenetrabilidad y
silencio nuestros esfuerzos. '
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NOTAS.

(I En 11 de Marzo de 1882 escribia de Veragua el Sr. Alfonso Pinart, lo
que sigue: «En Guadalajara (México) he descubierto la perla de mis colec-
ciones,....... Poseo la Pledra de Roseta de las inscripciones mayas. Es
¢sta un libro en muy mal estado de conservacion, con 372 hojillas dobles, en
papel de metl, conteniendo la traduccién del catecismo grande y de {a doc-
trina, en lengua y caracteres mayas. No contiene fecha alguna y le falta el
principio ¥ cl fin. Los caracteres estdn escritos por una mano vigorosa y
evidentemente habituada & esta clase de trabajos. Abajo de cada signo se
encuentra 1a transiliteracion, después la traduccién. He podido, auxiliado con
este documento, leer de corrido sobre 1a fotografia de uno de los textos de la
Cruz del Palenque,

Hay otra cosa mas. La lengua maya de estas inscripciones es de forma
arcaica, y para su estudio el Diccionario de Pio Pérez es casi inttil. He teni-
do la gran fortuna, en mi dltimo viaje 4 la ciudad de México, de adquirir el
diccionario yucateco de Villalpando, impreso en México el afio 1577, y cuyo
idioma es muy diverso de el de D. Pio Pérez. («Rev. d'Eth., T.0 1.0, pag. 161-62,
Paris, 1882.»)

(II) El afio 1896 publiqué en las «Memorias de la Sociedad Cientifica An-
tonio Alzates (T.° X) bajo el titulo de «Un nuevo documento jeroglifico maya,»
un estudio referente 4 esa interesante figura. Encontraba yo entonces seme-
janzas, y aun hoy las veo, entre la faz de ella y 1a de algunas figuras de Copén.

Recientemente he tenido oportunidad de estudiar los caracteres fisicos
de los indios mixtecos de raza pura, y me ha sorprendido encontrar tanta se-
mejanza en la forma y direccién del ojo, entre ellos, con los de la estatua 4
gue me referd, La narizno es, en lo general, tan encorvada como la de €sta,
pero siempre en todos ellos tiende 4 este tipo. Cownparense los ojos de las
fotografias del idolo ¢ india mixteca (Fig. 34) y se verd que ambos son seme-
jantes. El Sr. Féersteman aprobé las ideas emitidas en el citado estudio, y se
digné comunicarnos su respetable opinion tocante 4 los dos cartuchos jero-
glificos, con estas palabras: ~

........ «los jeroglificos del pecho indican el dia 13 del mes Pax, y losde
la cabeza, el dia 13 Chiccan, representando juntos la fecha 13 Chiccan, 13 Pax
(comunmente escrita. . ... ... XIII, 2; 13, 15;) pertenecientes 4 un afio [ Yx, que
es 1517 6 1418.» ; ,

(III) En el nim, 32 del <Semanario Nustrado,» T.° 1.0 Méx. 1901, y refi-
riéndome 4 l1a inscripcion de este dintel, publiqué lo que sigue:

103

.



110 ANALES DEL MUSED NACIONAL,

e e

¢« Desde luszo os nolable su slineamiento en katunes O serics, propio de 1o
escritura maym v palencan, ¥ deble tamafio del @iife inicial.e

Examinancio aisk: ::.1.3mnnl!e log elementos fAgorativas de cnda katin, guoe
para mejor inteliencia hemos numerade, vemos gque ¢l signo superior k1
derecha dal lector, tene tamafio mayor gue todos los demas, ¥ recuerda el
gue enoel <Chidice Coresinnee forma el ojo de vne deidad alli represeniads
¥ mmbién a8 may precido al siono del din, F5 Inmedintamente debiaje de
€l claramenze se perciben log numerples mavas: dos lineas,—10, v dos punbos
—, conjunto que da la suma 12; &n =i mismo sencido 7 en la parte inferior &0
reconoce con Freilided wan cabesn de Venade (Ceh) Adda i2quierda de et
mismo cartucho hay dos figuras de cabezns humanas superpuestes: a0 supe
Fior parsce unk misonca snerada, v 1a inlecior, de perfil, la representacion o
un Boacal & Clhae. Esta migma Agace hamane sigue repetida, idémicaments:,
en las 13 columnas restantes v en ol mismao sitio.

En concepto nuestre asumsn representacion geavina mayn los signos
la parce superior de los katudes 2, ., 5, 6,7, 8, 10, 12 v 14, Los del mismo Iy
gar en log katenes 3,9, 11 ¥ 13, nos parecen signos cronograficos nahuas, El
2. 4 v b.50n puales v nos parecen sor el signo Pax v el 8 Mokog, segde b
pinta Landa, 19 Hene todo el aspecto de Quem, y el 11 es, sin duda, Acate, v
el 13 quizi sen OzomATir los res enteramente nobuas. La parte intermedih
de vodas las series muestre puntes v ravns gue, en combinaciin con los con
tornoes de las figuras de abajo, principalmente en 1, 2, 3, 4 v 5, [orman oo
humanas andlogas 4 las del Arar maye. .

IV Las piedras jeroglificas de Mosefe Affdn, qoe ahora se han guerido
dar comd nucvamente doscubiertas, son de ticmpos atris conocidas. En nuaes-
tra Bibliotece Wacional s conscrva Ms, una obra de 1, Juan B Carrfedo,
cuvo Hinlo €5 este: Deseripeion|de una Fortalexs Zapotect,s v una|«BEspli
eacion de las dece|liminas de que sc compone el Atlas, v son|las fouras
planos, cerros, [&e. de agquella forsn:yloza JFor [ Juan Baatsta C-lrnedn
Oajnca. 1840, —47, 8 hojas—+ia portada,

El Atlas con 9 Giminas & dos tintas tiene st poriada:

=Atlas|de los planes ¥ vistas de la Fortaleza £a-| poteca situads Eﬂ1!‘1
cumbres del Mante Albdn. por| Don Tuan Bautista Carriedo.—1838.-—4.7 ma-
vor apaisade.

Ee on legajo de papeles viejos me encontre wnas hojas wesz, v oen elins
sk poticia de las antigiiedades de Monte Albdn:

« Al Sur de 1o Cludnd Jde Oaxaca esta el cerro llamadoe Montalvan, {sé)
dende hay tadicion se enterravan sus antiguos Reyves on voa mesa o llzno
dilatado, que s hayae en la saperficie v en Gonde se mantenen unos srandes
montmes de ferra puesta 4 mins, que son los tumulos, & Muuzoleos, en exte
sitio sicndo Alealde Mayor D Jean Antonio Corsi, me conto vn hijo suio
Namado Din. Fraoncisco Corsd, gue nelualment2 es centador del Tribunal de
quentas desta nusua espafa, que goeriendo diche su padre investigar estas
wntiguallas hizo cabar en uno de dichos montones en que haviendose hallado
diverzos idolillos, ¥ stelos de Arpamage %¢ encontro vna . pledra. sepaleheal,
con éllerentes renglones de caractores no conocides, la qual queridndola tracr
1 Caxaca, y poniendolio en obra e hize guatro pedazos lo gual ne obstunte
see condupn 2351 ¥ ov se hallan en 2l Barrio de Ia Trinidad en 12z easas que
dicho Corsi lakero, sirviendo a vn cafio por donde desagun el xandin de dicha
CHED. 2w o
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Este documento es indudablemente del Siglo XVIII, y por él vemos que
desde entonces s¢ conocia y exploraba Monte Alban,

(V) En la obra «<Xochicalco» escrita y publicada por el Lic. Cecilio A,
Robelo, Cuernavaca, enla pag. 9, nota (*) se lee: <El Sr. D. Leopoldo Ba-
tres hizo una cxcursion 4 Xochicalco en 1886, cn la que lo acompaifiamos, por
encargo del Sr. Gobernador del Estado, el Ingeniero D. Agustin H. Gutiérrez
y yo. Después de que el joven arquedlogo examind los grandes relieves y
misteriosos signos del monumento, exclamo: «He leido en estas piedras como
cn un libro abierto.» Esta frase me hizo concebir la esperanza de que el Sr.
Batres descorreria al mundo cientifico el velo que oculta el origen y objeto
del monumento; pero desgraciadamente no ha publicado hasta ahora lo que
en aquella ocasion haya lefdo.»

Mr.Charnayen la <Rev. d'Ethnographie,» T°. 7.0, pag. 459, escribe: «Tengo
4 la vista fotografia de Xochicalco. . ..... .. sobre uno de los grandes tableros
de piedra el Quetzalcoatl esta esculpido bajo una forma idéntica 4 1la que en-
contramos e¢n el Cédice Troano, pag. XXVII de la 1.2 parte. El cuerpo de
esle sujeto estd acompafiado por signos simbélicos, cartuchos y katunes se-
mejantes 4 los del Palenque, de Yucatin y de Guatemala., Otras de estas fo-
tografias nos presentan un bajo relieve con personajes pintados 4 la oriental,
con vestidos y tocados que reproducen absolutamente los de aquellos que
nos muestran Stephens y Maudslay sobre el altar de Copan.»

(VI) Pasoy Troncoso. <Exposiciony descripcion del Cédice Borbonico,»
pag. 349.

(VII) Para robustecer mas y mds mi modo de ver, tocante al origen de
los jeroglificos 4 quc me he referido, pongo 4 continuacién dos textos que me
parecen bastante demostrativos:

1. «Adoraban unos idolos (los mayas) hechos de barro 4 manera de ja-
rrillos y de macetas de albahaca, hechos cn ellos de la parte de afuera ros-
tros desemcjados; quemaban dentro de éstos una resina llamada copal, de
gran olor.» (Reln. de Valladolid hecha el afio 1576 por Guillén de las Casas.)

Cualesquiera que conozca las figuras mixteco-zapotecas en forma de
vaso (jarrillos ¢ macetas de albahaca), que con tanta profusion se encuentran
cn el Estado de Oaxaca, y 4 los que llamé Dupaix candeleros, y el Dr. E. Se-
ler, vasos sagrados, los identificara con aquellos de que habla el citado texto.
Provenientes de Yanhuitldn, tiene mi hermano el Sr. F. Leoén C., conser vador
del Museo Oaxaquefio, uno de estos vasos, que conserva en su cavidad res-
tos de la resina que en ellos se quem¢, y es copal. No es cosa comun encon-
trarlos asi, ni menos 4 los que provienen del verdadero Zapotecapan.

2. Hubo un pueblo en la América Central, escribe un inteligente arqued-
logo espaiiol, que, mixto probablemente en su origen de Mayas y Nahuas, 4
uno y otro se asemeja, por varios conceptos, aungue en razén 4 su arquitec-
tura mas parentesco tiene con los segundos que con los primeros. Este pue-
blo fué el zapoteca, que habita en la actual provincia de Qaxaca. ... (El Viz-
conde de Palazuelos.) <El Arte Maya y el Nahua.» En <El Centenario.» T.0 4.°

El signo grabado en el reverso de la figura niim. 24, nos recuerda al que
contiene el glifo inicial de la Cruz del Palenque, y el que presenta Goodman
como la forma arcaica tipica del signo del dia 1K.

El n.o 28, existente en los muros de Xochicalco, parece forma modificada
del signo del mes Pax, 6 sea el Yaxché (arbol de la vida).





